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OCHWEIZER NikoJ.aus RudoJf: Tradycyjna pozycja "Ut pictura 
poesis". T !um. I. Fes^eł, "Pamiętnik Literacki” 1985 z. 3 

s. 269-287.

Autor określa najpierw tradycyjny postawę zwiyzan^ z for 
mułę ”ut pictura poesis", a następnie opisuje - pojawiające się 
w estetyce XVII i XVIII w. - reakcje i prydy opozycyjne wobec 
tej doktryny, których ukoronowaniem był “Laokoon” Lessinga.

BP/101-102/145 M.L.

SIELICKI Franciszek: Klasycy dziewiętnastowiecznej prozy 
rosyjskiej w Polsce międzywojennej. Warszawa 1985, PWN, 
ss. 599, zł 520,-

Autor przedstawia recepcję twórczości klasyków rosyjskich 
XIX w. w Polsce międzywojennej. Prezentuje wykaz przekładów 
utworów Gogola, Turgieniewa, Dostojewskiego, Tołstoja, Czecho­
wa i Michaiła Sałtykowa-Szczedrina. Omawia inscenizacje ich 
sztuk teatralnych oraz adaptacje teatralne i filmowe w Polsce. 
Opisuje reakcje krytyki i publiczności na te zjawiska oraz od­
notowuje zwięzki klasyków rosyjskich z pisarzami i literatury 
polskę. Księżka poprzedzona jest krótkę charakterystykę re­
cepcji pisarzy rosyjskich przed rokiem 1918.

BP/101-102/146 o.w.


